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HELPING CHINESE BUSINESSES SUCCEED IN NEW ZEALAND 

“The booming Chinese economy provides major opportunities for New Zealand, and the two 
nations both benefit from the development of bilateral relations.”  Bill English, Prime Minister of 
New Zealand, March 2017 

China and New Zealand’s trading relationship has grown three-fold since the signing of the 
China-New Zealand Free Trade Agreement in 2008.  Chinese investors are increasingly looking 
for opportunities to invest in New Zealand in areas including food production, agriculture, 
property, tourism and leisure and infrastructure. 

Chapman Tripp’s dedicated China Desk advises Chinese investors and companies entering or 
active in the New Zealand market on both their joint venture and acquisition activities and their 
day to day operational needs through a focused multidisciplinary team of merger and 
acquisitions, property, tax, finance, commercial and dispute resolution specialists. 

The Desk brings together senior partners and Mandarin speaking lawyers, who work to ensure 
that the best possible outcome is obtained for Chapman Tripp’s clients.  The Desk publishes a 
wide range of dual language information of interest to our Chinese clients, including the highly 
regarded Guide to Doing Business in New Zealand and a regular publication identifying 
investment opportunities. 

Chapman Tripp’s China Desk has developed close relationships with leading Chinese law firms 
and other business partners on the ground in Beijing, Shanghai and other major business hubs 
of China.  Our partners regularly travel to China and are invited to present to a range of 
government and industry contacts on New Zealand legal issues.   

We have a proven track record of helping Chinese clients to successfully invest and operate in 
New Zealand, and look forward to assisting you with your future needs.  
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帮助中国企业在新西兰获得成功 

“我们与中国的关系处于前所未有的良好状态。中国目前已成为新西兰最大的贸易伙伴，我们在
包括商业、旅游和教育业在内的众多领域均与中国保持密切的联系。”   
新西兰总理，比尔·英格利仕，2017 年 3 月 

自 2008年《中国—新西兰自由贸易协定》签订以来，中新两国间的贸易额已经增长了三倍。中国

投资者正努力寻求在新西兰各个领域进行投资的机会，包括食品生产、农业、房地产、旅游和休
闲业，以及基础设施建设等。 

Chapman Tripp 律师事务所设有专门的中国业务团队，是一个由并购、房地产、税务、金融、商业
和争议解决等领域的专家组成的跨学科团队，专注于为正在进入新西兰或已经活跃在新西兰市场

的中国投资者和企业在合资、收购以及企业经营等方面提供法律咨询服务。 

我们的中国业务团队还包括本所的高级合伙人和会讲普通话的律师，他们将通力协作，以确保向

客户提供最优质的服务。该团队已发布了中国客户感兴趣的大量双语资讯，包括广受好评的《新
西兰经商指南》以及一份专注于挖掘投资机会的期刊。 

Chapman Tripp 律师事务所的中国业务团队与在北京、上海和其他中国主要商业枢纽的主要中国律
所以及其他商业合作伙伴建立了紧密的合作关系。我们的合伙人定期前往中国，并应邀向政府和

业界的联系人介绍新西兰的法律。 

我们拥有协助中国客户在新西兰成功投资和经营的良好记录，期待着协助您实现未来的目标。 
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SERVICE AREAS   

• Anti-bribery and corruption 

• Capital markets  

• Competition, regulatory  
and antitrust  

• Construction and major 
projects 

• Corporate and commercial  

• Employment   

• Environment, planning and 
resource management  

• Finance  

• Financial services regulation   

• Funds, KiwiSaver and 
superannuation  

• Health and safety 

• Insurance   

• Intellectual property  

• Litigation and dispute 
resolution  

• Maritime  

• Private client and trusts  

• Property and real estate  

• Procurement  

• Public and administrative 
law  

• Restructuring and insolvency  

• Tax  

 

 

ABOUT CHAPMAN TRIPP  

Large Law Firm of the Year – New Zealand Law Awards 2016 

Chapman Tripp is New Zealand’s leading full service commercial law 
firm.  With 53 partners and 170 lawyers across three offices in Auckland, 
Wellington and Christchurch, we have the resources and experience to 
advise on all areas of New Zealand law. 

We help clients achieve a competitive edge in today’s market with clear 
and commercially focused advice across all of their legal requirements, 
including commercial, corporate, property, construction, finance, tax, 
dispute resolution, environmental and government relations issues. 

We play key roles in mergers and acquisitions, disposals, takeovers, 
financing, insolvency, restructuring, banking, procurement processes, 
large scale infrastructure projects and dispute resolution proceedings. 

Our lawyers have worked in Australia, the US, the UK, Europe, Africa, 
and China, Hong Kong and other jurisdictions of Asia. We are well placed 
to advise on inbound and outbound trade and investment matters. 

We advise major New Zealand and multinational players in all industries 
and sectors of the economy including: 

• agribusiness 

• banking 

• construction and engineering 

• energy and natural resources 

• financial services and investment 

• FMCG 

• government 

• infrastructure 

• iwi and Māori 

• pharmaceuticals, healthcare and biotechnology  

• primary products (including dairy, forestry, wool and beef) 

• technology, media and telecommunications 

• tourism and events, and 

• transport and logistics. 
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服务领域 

• 反贿赂与腐败 

• 资本市场 

• 竞争、监管与反垄断法 

• 建设与重大项目 

• 公司法与商法 

• 就业法 

• 环境法、规划与资源管理 

• 金融 

• 金融服务监管 

• 基金、养老金国民储蓄 
计划与退休金  

• 健康和安全 

• 保险法 

• 知识产权 

• 诉讼和争议解决 

• 海事法 

• 私人客户与信托 

• 房地产 

• 采购 

• 公法与行政法 

• 重组与破产清算 

• 税务 

 

 

关于 CHAPMAN TRIPP律师事务所 

年度最佳大型律师事务所 - 新西兰法律大奖2016 

Chapman Tripp 是新西兰综合性商业律师事务所的领导者，在奥克兰、
惠灵顿和基督城设有三个分所，拥有 53 位合伙人与超过 170 名法律工
作者。我们凭借充足的资源与丰富的经验,为客户提供涉及新西兰法律

所有领域的咨询服务。 

为协助客户在当今市场取得竞争优势，我们向客户提供明确的、专注于

商业利益的法律咨询，内容覆盖客户的所有法律需求，包括商法、公司
法、地产、建筑、金融、税务、争议解决、环境法与政府关系等方面。 

我们在并购、资产处置、接管、融资、破产清盘、重组、银行业务、采
购流程、大型基础设施项目及争议解决程序等领域发挥着关键性的作用。 

本所的律师拥有在澳大利亚、美国、英国、欧洲、非洲、和中国、香港

以及在其他亚洲法域工作的经验，能够为客户提供有关境内外贸易与投
资事宜的优质法律咨询服务。 

我们在所有经济领域为主要的新西兰及跨国公司提供法律咨询，包括：  

• 农业综合企业 

• 银行业 

• 建筑与工程 

• 能源与自然资源 

• 金融服务与投资 

• 快速消费品行业 

• 政府 

• 基础设施 

• 毛利部落与毛利事务 

• 制药、医疗保健与生物技术 

• 初级产品（包括乳制品、林产、羊毛和牛肉）  

• 技术、媒体与电信 

• 旅游与活动推广, 和 

• 交通与物流。 
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WHO WE ARE AND WHERE WE ARE 

“First Class Chapman Tripp provides excellent service and good value, with highly regarded 
partners” – Asia Pacific Legal 500 2017 

Chapman Tripp’s status as the leading law firm in New Zealand is confirmed by independent legal 
directory rankings. 

The firm holds “Tier One” rankings in the following areas (as recognised by independent legal 
directories including Chambers Global and Asia Pacific, IFLR1000, AsiaLaw Profiles and Legal 500 
Asia Pacific): 

  

30 partners, 97 other lawyers 

16 partners, 55 other lawyers 

7 partners, 18 other lawyers 

• banking and finance 

• capital markets 

• competition law 

• corporate and commercial 

• dispute resolution 

• environment 

• energy and infrastructure  

• insurance 

• mergers and acquisitions 

• projects and resource management  

• public (government) law 

• real estate and construction 

• restructuring and insolvency 

• tax 

• technology, media and 
telecommunications 

“They are excellent: their focus on client service 
is fantastic and the commercial nature of their 
advice is appreciated.” – Chambers Asia Pacific 
2016  

“They are a cohesive unit and appear to 
discuss current issues and problem-solve 
to reach solutions - as a client you really 
feel like you are getting their best 
advice.” 
– Chambers Asia Pacific 2017  

 

 

“With New Zealand’s largest corporate 
and commercial team, Chapman Tripp is 
clearly a market leader in M&A.” – 
IFLR1000 2015 
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律所概述 

“第一等的Chapman Tripp律师事务所提供卓越的服务和价值，拥有备受推崇的合伙人。” 
- 《亚太法律500强2017版》 

Chapman Tripp 作为新西兰领先律师事务所的地位为独立法律目录排行榜所认可。 
 

该事务所在下列领域获得“第一等”的排名 （由《钱伯斯全球杰出律师指南》和《钱伯斯亚太法
律指南》、《国际金融法律评论 1000 强》、《亚洲法律评论》、《亚太法律 500 强》等独立法

律目录认可）： 

• 银行与金融业 

• 资本市场 

• 竞争法 

• 公司法与商法 

• 争议解决 

• 环境 

• 能源与基础设施 

• 保险 

• 兼并与收购 

• 项目与资源管理 

• 公法（政府法） 

• 房地产和建筑 

• 重组与破产清算 

• 税务 

• 技术、媒体与电信 

 

 

 

 

 

 

 

他们非常出色：其专注的客户服务和其法
律意见的商业价值得到高度赞赏。  
- 《钱伯斯亚太法律指南2016版》 

“他们是一个强大富有凝聚力的团
队，善于与客户探讨当下的问题并提
供解决方案 – 作为一个客户你真正
觉得正在获得最好的服务”  
-《钱伯斯亚太法律指南2017版》 

 

拥有新西兰最大的公司和商业法律团队，
在兼并收购领域，Chapman Tripp显而易
见是市场的领导者。 
-《国际金融法律评论1000强2015版》 

 

奥克兰：  
30 名合伙人、  
97 名其他律师 

惠灵顿：  
16 名合伙人、  
55 名其他律师 

基督城：  
7 名合伙人、  
18 名其他律师 
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DEEP EXPERIENCE IN SECTORS OF INTEREST TO CHINESE INVESTORS 

Agribusiness / primary industries 

“Chapman Tripp's M&A team has a strong reputation for advising in the agribusiness sector.” 
IFLR1000 2017, M&A, Tier One 

Agribusiness is the cornerstone of the New Zealand economy.  Excellent growing conditions, 
sophisticated farming methods and advanced agricultural technology mean New Zealand is the ideal 
environment for agribusiness activities.  New Zealand is the worlds’ biggest dairy exporter and 
agricultural commodities account for around half of all New Zealand’s goods exports.  

Chapman Tripp has an extensive range of experience advising domestic and international 
participants operating in and investing into New Zealand’s primary industries.  We act for clients 
operating across the dairy, food, meat, wool, aquaculture, fisheries, forestry, horticulture and 
viticulture industries, assisting them to successfully participate in demanding world markets, 
while maximising growth and development opportunities and minimising risk.  

The breadth and depth of our agribusiness experience means we are uniquely placed to advise 
Chinese and other international investors considering investing into or setting up agribusinesses 
in New Zealand, or building on their existing investments and operations.  We bring insight, 
creativity and a deep understanding of the risks, challenges and opportunities surrounding 
investment in New Zealand’s agricultural sector. 

We provide agribusiness clients and investors with legal advice across the full range of their 
commercial dealings including rural land acquisition, domestic and international mergers, 
acquisitions and joint ventures, competition issues, debt and equity capital raisings, the 
consenting and construction of new development or redevelopment projects, the acquisition and 
leasing of commercial and industrial property, disputes, and the commercialisation of intellectual 
property.    

Transport and infrastructure 

“Chapman Tripp is ‘the firm of choice for construction matters’.” Asia Pacific Legal 500 2017, 
Projects and resource management, Tier One 

The development of New Zealand’s infrastructure has been identified as one of six key areas in 
the New Zealand Government’s Business Growth Agenda, and is essential to achieving 
sustainable economic growth over the next two decades. 

Chapman Tripp has been deeply involved in the development of New Zealand’s infrastructure.  
We work across all major infrastructure sectors including roading, rail, ports, airports, power, 
water, waste, telecommunications, and social infrastructure.  Our experience ranges from the 
drafting of National Policy Statements and legislation to enable infrastructure to the planning, 
development and financing of major infrastructure and construction projects, including public-
private partnerships (PPPs).  We are also heavily involved in the rebuild of Christchurch following 
the Canterbury earthquakes of 2010 and 2011 and offer a full service team on the ground in an 
area that will be dominated by new infrastructure projects in coming years. 

We work with a diverse range of domestic and international infrastructure participants, including 
project sponsors and developers, equity investors, local and central government authorities, 
contractors, lenders and insurers.  We have a deep understanding of the challenges and constraints 
faced in the development of infrastructure and are renowned for delivering legal solutions that help 
clients achieve the outcomes they seek, while minimising risk. 
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在中国投资者感兴趣的领域拥有深厚的经验 

农业/初级产业 

“Chapman Tripp 律师事务所在农业综合企业咨询领域拥有良好的声誉。” 
《国际金融法律评论 1000 强 2017 版》，并购业务，第一等律师事务所 

农业综合企业是新西兰经济的基石。极佳的作物生长条件、先进的耕作方法和农业技术，使新西

兰拥有农业综合企业活动的理想环境。新西兰是世界上最大的乳制品出口国，其农产品的出口量
占全国商品出口总量的一半左右 。 

Chapman Tripp 律师事务所拥有丰富的经验，为在新西兰初级产业经营和投资的国内和国际企业提

供法律顾问服务。我们代表来自乳业、食品、肉制品行业、羊毛业、养殖业、渔业、林业、园艺
业和葡萄种植业的客户，协助其成功参与高要求的国际市场，在尽力拓展业务增长和发展机会的

同时将风险最小化。 

我们农业综合企业经验的广度和深度，令我们拥有独一无二的优势，向考虑对新西兰农业综合企
业投资, 或在此建立农业企业，或希望扩张其现有投资和经营的中国和其他国际投资者提供优质

的法律顾问服务。我们对新西兰农业投资领域的有关风险、挑战和机遇拥有全面和富有创造性的
见解以及深刻的理解。 

我们向农业综合企业客户及投资者，就其下列所有商业活动提供法律顾问服务：农村土地收购、

国内和国际兼并、收购与合资企业、竞争事务、债务与资本筹集、新开发项目或重建项目的许可
及建设、商业及工业地产的收购与租赁、争议，以及知识产权的商业化。 

交通运输与基础设施 

“Chapman Tripp 律师事务所是‘建设事宜的首选律所’。”  
《亚太法律 500 强 2017 版》，项目与资源管理，第一等律师事务所  

新西兰基础设施的发展，被《新西兰政府商业增长计划》列为国家六大重点发展领域之一。 
基础设施的发展，对于在未来的二十年内实现经济的持续增长至关重要。 

Chapman Tripp 律师事务所一直对新西兰基础设施领域的发展进行深层次参与。我们的服务涉及所

有主要基础设施领域，包括公路、铁路、港口、机场、电力、水利、废物、电信，以及社会基础
设施。我们的经验涵盖支持基础设施建设的《国家政策声明》及相关立法的起草，以及包括公共

—私营部门合作伙伴关系在内的大型基础设施与建设项目的规划、开发和融资。我们还积极参与
基督城 2010 年和 2011 年坎特伯雷地震后的重建工作。在这个于未来几年内将会涌现大批基础设
施项目的地区，Chapman Tripp 律师事务所的当地法律团队为客户提供全方位的顾问服务。 

我们与国内和国际基础设施的各类企业进行广泛合作，包括项目发起人和开发商、权益投资者、
地方及中央政府部门、承包商、贷款机构和保险公司。我们对于基础设施发展所面临的挑战和制
约有着深入的了解，并以能向客户提供法律解决方案，以协助其在最低风险下达成设定目标而著

称。  
  



  

 

 
9 CHAPMAN TRIPP – HELPING CHINESE BUSINESSES SUCCEED IN NEW ZEALAND 

Oil, gas and natural resources 

International interest in New Zealand’s energy and natural resources sector is surging as the 
New Zealand Government continues to encourage investment in the development of New 
Zealand’s substantial oil, gas and mineral resource potential, both on and offshore. 

Our multidisciplinary energy and natural resources team has in-depth experience advising 
domestic and international companies across all key energy and natural resources sub-sectors 
relevant to New Zealand, including oil and gas, power, coal and minerals, water and waste, 
government and regulatory, and climate change.  Our expertise ranges from the development of 
new generation facilities (hydro, geothermal, wind, gas-fired), grid and gas transmission 
connection, joint venture arrangements and infrastructure investment, through to developing 
public policy for energy, minerals and the environment.  Our team includes corporate, 
regulatory, litigation, tax, property and resource management lawyers, giving us a deep 
understanding of all the issues across the sector. 

We have advised a range of Chinese, Indian, US, Australian and other international companies 
on their exploration and production interests and activities in New Zealand, including acquisition 
and joint venture arrangements, permitting and access arrangements and establishment advice.    

Technology, media and telecommunications (TMT) 

"They have lawyers with a range of skill and experience, and a very strong commercial focus and 
pragmatism, adding significant value." Chambers Asia Pacific 2017, TMT, Tier One 

Chapman Tripp is the market leader in the provision of legal advice to New Zealand’s technology, 
media and telecommunications (TMT) sector.  We act for leading international TMT companies 
and multinationals with interests in New Zealand, including Microsoft and Samsung, leading New 
Zealand broadcasters including Television New Zealand and Radio New Zealand, major media 
companies including APN News & Media, Spark (formerly Telecom New Zealand), and a range of 
fast growing technology companies.  We have developed a deep understanding of the industry 
through our role as advisers to these and other significant domestic and international TMT 
participants.   

Our highly sought after TMT team is uniquely placed to provide international investors with 
strategic and commercially astute advice on all areas of TMT law in New Zealand, including the 
purchase and disposal of technology assets and businesses, outsourcing, ISP operations, privacy 
law, IT contracts, supply contracts, licensing and database issues, e-commerce and m-
commerce, and franchise agreements. 

Tourism 

Chinese interest in the primary products and tourism sectors continues to grow.  An evolving 
Chinese traveller profile, a well-defined tourism strategy and more complementary travel policies 
are helping to attract record numbers of Chinese visitors and new sources of international 
investment.  

Chapman Tripp has considerable experience advising on high profile tourism projects. 
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石油、天然气与自然资源 

由于新西兰政府持续鼓励对其陆地及近海巨大的石油、天然气与矿产资源潜力进行投资，国际上

对新西兰能源与自然资源领域的兴趣日益增长。 

我们多学科的能源与自然资源团队拥有丰富的经验，向国内及国际企业就与新西兰相关的所有主

要能源与自然资源的细分行业提供法律顾问服务，包括石油与天然气、电力、煤炭与矿产、水与
废物、政府与监管，以及气候变化。我们的专业知识涵盖新的发电设施开发（水电、地热、风能、
燃气）、电网和天然气传输连接、合资企业安排、基础设施投资，以及能源、矿产和环境公共政

策的制定。我们的团队包括公司法、监管、诉讼、税务、房地产与资源管理方面的律师，令我们
能够对整个行业领域的所有问题拥有深入的了解。 

我们曾向大量的中国、印度、美国、澳大利亚，以及其他的国际公司，就其在新西兰的勘探与生
产的兴趣与活动提供法律顾问服务，包括收购与合资企业安排、审批和准入安排，以及机构设立

咨询。 

科技、媒体与电信(TMT) 

“他们拥有丰富技能和经验的律师，这些律师极富商业专注和务实精神，为客户提升重大价值。” 
《钱伯斯亚太法律指南2017版》，科技、媒体与电信业务，第一等律师事务所 

Chapman Tripp 律师事务所为新西兰的科技、媒体与电信领域提供领先市场的法律顾问服务。我们

代表主要的国际科技、媒体与电信企业，以及在新西兰拥有权益的跨国公司(包括微软和三星)、
领先的新西兰广播公司(包括新西兰电视台和新西兰广播电台)、各大媒体公司(包括 APN新闻媒

体集团和 Spark（前新西兰电信）)，以及大量快速成长的科技公司。作为以上企业及其他重要的
国内外科技、媒体与电信企业的法律顾问，我们已拥有了丰富的产业知识。 

我们广受欢迎的科技、媒体与电信业务团队拥有独一无二的优势，为国际投资者就新西兰科技、
媒体与电信法律的所有方面提供战略性和富有商业价值的顾问服务，包括技术资产和企业的购买

和出售、外包、网络服务供应商经营、隐私权法、信息技术合同、供应合同、许可及数据库事务、
电子商务和移动商务，以及特许经营协议。 

旅游业 

中国投资者对初级产品和旅游业的兴趣持续增长。中国游客的成熟、良好的旅游业发展策略和更
完善的旅行政策正在帮助吸引创纪录的中国游客和新的国际投资。 

Chapman Tripp 律师事务所在服务高端旅游项目上拥有丰富的经验。 

  



  

 

 
11 CHAPMAN TRIPP – HELPING CHINESE BUSINESSES SUCCEED IN NEW ZEALAND 

OUR CAPABILITIES 

Trusted inbound investment advisers 

“Pre-eminent corporate offering, acclaimed for its handling of major IPOs and private equity 
transactions. Also fields specialist expertise in foreign investment matters and the accompanying 
regulatory processes.” Chambers Asia Pacific 2017, Corporate and commercial, Tier One 

We know what it takes for international companies and investors to successfully invest and operate 
in New Zealand.  We provide an integrated service ranging from the evaluation of potential 
investments to all aspects of commercial and property acquisitions and advice on establishment and 
day to day operational issues.  We assist clients to navigate the overseas investment regime, all of 
the relevant regulatory bodies (including the Overseas Investment Office (OIO), Commerce 
Commission, Financial Markets Authority, Reserve Bank, and others), resource management and 
Māori law issues, ensuring they get the right expertise at each stage of the process. 

Corporate 

We advise on all aspects of corporate law and regularly act on New Zealand’s most significant 
corporate deals.  With New Zealand’s largest corporate group, we have built enduring client 
relationships and have deep experience across the Australasian economy.  Our expertise spans 
the full spectrum of corporate law, including project managing the legal work stream on complex 
transactions, developing strategies, and drafting and negotiating contracts. 

Mergers and acquisitions 

We play a significant role in merger, acquisition and disposal transactions for international 
clients, including large multinationals and leading private equity players.  We advise on the 
structure, strategy and implementation of takeovers, amalgamations, joint ventures and other 
complex transactions.  We advise on the full range of foreign investment matters in wider 
corporate transactions involving direct investment into New Zealand business or land assets. 

Tax 

International investors should carefully consider their tax position from the outset when entering 
or exiting the New Zealand market, and at the earliest stages of any major corporate 
transaction.  Our expert tax team rivals that of any accounting firm in its ability to assist inbound 
investors develop the most effective and tax-efficient structures for their New Zealand interests.  
We provide tax advisory services for foreign entities on merger, acquisition, divestment and 
capital markets transactions, and on corporate restructurings.  We also act for multinationals on 
tax disputes in New Zealand, and provide a range of ongoing tax advisory services. 

Overseas Investment Office  

We have an excellent working relationship with New Zealand’s , the Government authority 
responsible for dealing with overseas investment applications, and a high success rate for 
applications.  The head of the OIO is a former Chapman Tripp lawyer, and we have very good 
knowledge of relevant Government policy and the procedures for obtaining overseas investment 
consent.  We have been involved in the drafting of relevant regulations and one of our partners 
was a member of the Government-appointed group which reviewed New Zealand’s overseas 
investment rules.
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我们的能力 

值得信任的境内投资顾问 

“杰出的公司法业务，其处理大型IPO和私募交易的能力广受赞誉。在外国投资业务和相关的政府
程序领域也同样是专家。” 
《钱伯斯亚太法律指南2017版》，公司法和商法，第一等律师事务所 

我们了解国际企业和投资者如何才能在新西兰进行成功的投资和经营。我们提供全方位的服务，
涵盖潜在投资评估、商业和地产收购的所有方面，以及机构设立与日常经营事宜等各个方面的法
律咨询。我们协助客户了解海外投资制度、所有相关监管机构（包括海外投资办公室、商务委员

会、金融市场管理局、储备银行和其他机构）、资源管理和毛利法律事务，以确保客户在业务发
展的各阶段都能获得正确的专业意见。 

公司业务 

我们提供公司法所有领域的法律顾问服务，并经常在新西兰最重大的企业交易中代表有关各方。

我们已经与新西兰最大型的企业集团建立了持久的客户关系，并拥有澳大利西亚整体经济的丰富
经验。我们的专业知识涵盖了公司法的所有领域，包括复杂交易的法律工作项目管理、战略制定

以及合同起草和商定。 

并购业务 

我们代表包括大型跨国公司和领先的私募股权企业在内的国际客户，在其进行的合并、收购及出

售交易中发挥重大作用。我们就收购、兼并、合资企业和其他复杂交易的结构、战略和执行提供
法律顾问服务。我们在涉及对新西兰企业或土地资产的直接投资的更广泛的企业交易中，向客户

提供涉及外国投资事宜所有方面的法律咨询。 

税务 

国际投资者应当从其最初进入或离开新西兰市场之时，以及在任何重大企业交易开展的最早期阶
段，便对其税务状况进行认真考量。我们的专家税务团队拥有卓越的业务能力，在协助入境投资
者为其新西兰权益制定最有效和最具税务效益的税务结构方面，没有其他任何一家会计师事务所

能够与之媲美。我们为外国实体就兼并、收购、出售、资本市场交易，以及企业重组提供税务咨
询服务。我们还代表跨国公司处理新西兰的税务纠纷，并向其提供一系列的持续税务咨询服务。 

海外投资办公室事务 

我们与负责处理海外投资申请的政府机关 — 新西兰海外投资办公室保持着极好的工作关系，并

拥有很高的申请批准成功率。海外投资办公室的负责人曾是 Chapman Tripp 律所的律师, 而且我
们对取得海外投资同意书的相关政府政策和程序了如指掌。我们一直参与相关法规的起草工作, 

本律所的一位合伙人曾是政府委任小组的成员之一, 该小组对新西兰境内的海外投资规则进行了
审核。 

  



  

 

 
13 CHAPMAN TRIPP – HELPING CHINESE BUSINESSES SUCCEED IN NEW ZEALAND 

Selected experience 

• Advising a Chinese client on its potential large acquisition in agribusiness and the OIO 
application. 

• Advising Chinese clients on their acquisitions of forestry assets and OIO applications. 

• Advised Beijing Allied Faxi Food on its successful retrospective   OIO application for its 
purchase of sensitive land in New Zealand in 2014. 

• Advised Beijing Sanyuan Food on its successful OIO application in relation to its restructure 
of assets involving sensitive land in New Zealand.   

• Advised Shanghai Pengxin Group on its successful OIO application to purchase over 7800ha 
of substantial dairy farming assets (the Crafar Farms) in New Zealand.  

• Advised Australian waste management company Transpacific Industries (TPI) on the 
NZ$950m sale of its New Zealand business to a wholly owned subsidiary of the Beijing 
Capital Group. 

• Advised a Japanese consortium (Oji Holdings Corp and Innovation Network Corporation of 
Japan) on its 100% acquisition of Carter Holt Harvey’s pulp and paper and packaging 
businesses for NZ$1.037b. 

• Advised Shanghai CRED Real Estate on the acquisition and OIO application to purchase the 
Peppers Carrington Resort and Karikari Winery Estate, as well as the business structuring, 
employment contracts and immigration requirements. 

• Advised Beijing General Aviation on its 50% equity investment in Pacific Aerospace, and on 
the establishment of a joint venture with Pacific Aerospace called Beijing Pan Pacific 
Aerospace Technology. 

• Advised Sino-Forest Corporation, a Canadian-listed Chinese commercial forest operator, on 
all aspects of its NZ$100m acquisition of the Mangakahia Forest Estate.  We also acted on 
the subsequent sale of that interest to its Hong Kong Stock Exchange listed majority owned 
subsidiary, Greenheart Group, for up to US$77m, a transaction that required a separate OIO 
approval. 

• Advised China-based ORG Packaging in relation to the acquisition of the Australasian arm of 
the Ardagh Group, a global packaging business, which includes two factories in New Zealand 
and three in Australia. 

• Advised ID Leisure Ventures, founded by Chinese billionaire Sun Xishuang, on the NZ 
elements of their AU$900m acquisition of Hoyts Group. 

• Advised Sinochem Corporation, a Chinese State-Owned trading company on its proposed 
acquisition of Australian listed crop protection and seed company, Nufarm,  by way of a 
scheme of arrangement effected under the Australian Corporations Law (Sinochem’s bid was 
ultimately rejected).  

• Advised Guardians of New Zealand Superannuation Fund on the sale of NZSF Timber 
Investments (No 3) Ltd’s forestry assets (over 14,000ha) in the North Island, to China 
National Forest Products Trading Corporation, a subsidiary of state-owned China Forestry 
Group Corporation, for an undisclosed sum, with the remaining going to local investors. 

• Advised global food and beverage manufacturer Kraft Foods Inc on the NZ$207m acquisition 
of Cadbury’s New Zealand operations as part of its £11.9b global takeover of Cadbury. 

• Advised a Hong Kong based Chinese conglomerate on its NZ$80m joint venture dairy project 
in New Zealand.   
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顾问经验精选 

• 正在代表一个中国客户收购一个大型的农业类项目并进行海外投资办公室审批。 

• 正在代表多个中国客户进行林业资产的收购和海外投资办公室审批。 

• 代表北京艾莱发喜为其 2014 年购买的一块敏感土地成功获得溯及既往的海外投资办公室审批。 

• 代表北京三元食品为其资产重组交易成功获得海外投资办公室的审批。 

• 代表上海鹏欣，成功获得海外投资办公室批准，对新西兰 7800 公顷的重大奶牛场资产(Crafar
农场)进行收购。 

• 代表澳大利亚废物管理公司 Transpacific Industries (TPI)，以 9.5 亿新币将其新西兰业务向北京
首都创业集团全资子公司的出售。 

• 代表日本财团（王子控股公司（Oji Holdings Corp）和日本创新网络公司（Innovation Network 
Corporation of Japan）），以 10.37 亿新币收购 Carter Holt Harvey 公司纸浆、造纸和包装业务

100％的权益。 

• 代表上海中房置业有限公司对卡琳顿度假村（Peppers Carrington Resort）和 Karikari 葡萄酒庄
的收购和海外投资办公室申请事宜，并为其业务结构、雇佣合同和移民要求等事宜提供法律

咨询。  

• 代表北京通用航空收购太平洋太空的 50%股权并与太平洋太空建立一家合资公司北京泛太平

洋太空技术。 

• 代表加拿大上市的中国商业林木运营商—嘉汉林业国际有限公司，处理其以 1 亿新币收购

Mangakahia Forest Estate 的所有事宜。我们并代表随后将该权益以高达 7700 万美元的售价向
嘉汉林业在香港证券交易所上市的、占多数股权的子公司—绿森集团的出售业务，该项交易
需要获得海外投资办公室的批准。 

• 代表代表总部位于中国的奥瑞金包装股份有限公司收购一个全球包装巨头 Ardagh 集团的澳大
拉西亚业务，该业务包括两个新西兰工厂和三个澳大利亚工厂。 

• 代表由中国亿万富豪孙喜双注资的 ID Leisure Ventures 以 9 亿澳元收购 Hoyts 集团。 

• 代表中国国营贸易公司——中国中化集团，根据《澳大利亚公司法》，以协议安排方式对澳

大利亚上市的农作物保护与种子公司 Nufarm 进行拟议收购 (中国中化集团的竞标最终被拒
绝)。 

• 代表新西兰国民退休基金的监管人，将 NZSF Timber Investments (No 3) Ltd. 的林业资产，
包括位于北岛的 11 块林地(超过 1.4 万公顷的林业地产)向中国国营的中国林业集团公司的子
公司—中国林产品经销公司，以未公开的价格进行出售，NZSF Timber Investments (No 3) Ltd. 
剩余的资产由本地投资者购得。 

• 代表全球食品及饮料生产商卡夫食品公司，以 2.07亿新币收购吉百利新西兰业务，作为其

119 亿英镑的全球收购的一部分。 

• 代表一家设于香港的中国企业集团在新西兰进行 8千万新币的合资奶制品项目。 
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Property and real estate 

"We have confidence in their experience and expertise. They have always delivered well on 
requirements, given great service and been effective and efficient." Chambers Asia Pacific 2017, 
Real estate and construction, Tier One 

International interest in New Zealand commercial property continues to rise.  In 2014, New 
Zealand was ranked in the top 10 list of Asia Pacific real estate investment targets for the first 
time.  The New Zealand Central Government, led by the National Party, has encouraged 
overseas investment in New Zealand.  Buying commercial property in New Zealand is simple and 
low cost.  There is no stamp duty or transaction taxes, no capital gains tax, and unregulated 
movement of funds in and out of the country.  Provided the acquisition is for under NZ$100 
million, and does not involve “sensitive” land as defined in New Zealand’s Overseas Investment 
Act (OIA), no government consent is required. 

Our property, real estate and construction team leads the market.  We have a proven track 
record advising on New Zealand’s most significant property transactions, and construction and 
infrastructure projects. 

We act for local and international investors and developers with substantial commercial portfolios 
in the private and public sectors, and advise on the full spectrum of property and real estate 
work, including acquisition and disposal, regulatory processes and government directives, leases 
and licences and where necessary, dispute resolution. 

Selected experience 

• Advising a major China based developer on its acquisitions and developments of residential 
projects in New Zealand. 

• Advising Fu Wah International Group on its acquisitions of a complex development in New 
Zealand and the construction of its Hyatt hotel project in Auckland.  

• Advised Shanghai Pengxin Group on its high profile purchase of a 74% holding in Synlait 
Farms, who own 12,000 hectares of dairy farms in Canterbury, South Island. 

• Advised Shanghai CRED Real Estate on the acquisition and development of the Peppers 
Carrington Resort – the largest resort project in New Zealand. 

• Advised GIC Real Estate, Singapore’s sovereign wealth fund, on its NZ$1b joint venture with 
Scentre Group – Westfield mall owner and operator – to take a 49% stake in five New 
Zealand shopping centres. 

• Advised US investors on the acquisition and development of 230ha of beachfront land in 
Northland for the purpose of developing a new international championship golf course and 
obtaining OIO approval for the acquisition.  

• Advised Antipodean Properties (UK) on its acquisition of a NZ$200m portfolio of 
supermarkets to add to its existing portfolio of New Zealand supermarkets, and on the 
subsequent buy-out of the remaining half share. 

• Advised Guangzhou Nimble Group on its acquisition of residential development sites in 
Auckland and on restructuring its investment platform in New Zealand. 

• Advised China MinMetals on the acquisition and disposition of an industrial property portfolio 
and the development of residential apartment complexes and currently on residential and 
student accommodation projects.  
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房地产 

“我们对 Chapman Tripp 律师事务所的经验和专业知识抱有极大的信心。他们一向以有效和高效
的工作作风为我们提供出色的服务，满足我们的各项要求。” 《钱伯斯亚太法律指南 2017 版》，
房地产与建筑业，第一等律师事务所 

国际投资者对新西兰商业物业的兴趣持续增长。2014 年，新西兰首次跻身亚太地区房地产投资目
标排行榜前十名。由国家党领导的新西兰中央政府鼓励在新西兰境内的海外投资。在新西兰购买
商业地产程序简单且成本较低。新西兰不征收印花税或交易税及资本利得税，且不对资本的流入

和流出进行管制。如果收购金额低于 1亿新币，且不涉及新西兰《海外投资法》（OIA）定义的
“敏感”土地，则无需获得政府的同意。 

我们的物业、房地产与建筑团队在市场中处于领先地位。我们在新西兰最重要的房地产交易、建
筑和基础设施项目的法律咨询领域保持着突出业绩。 

我们代表在私营及公共部门拥有重大商业投资组合的国内外投资者及开发商, 向其提供全方位的
物业与房地产法律咨询服务，包括收购与处置、监管程序与政府指令、租赁与许可, 以及在必要

时进行争议解决。 

顾问经验精选 

• 正在代表一个大型中国房地产开发企业在新西兰收购和开发多个住宅类项目。 

• 正在代表富华国际集团在新西兰收购和开发多个住宅和商业物业，以及奥克兰柏悦酒店项目
的建设。 

• 代表上海鹏欣对信联农业（Synlait Farms ）74％股权的高调收购。信联农业在南岛的坎特伯雷

拥有 1.2 万公顷的奶牛场。 

• 代表代表上海中房置业有限公司收购和开发新西兰有史以来最大的度假村项目卡琳顿度假村

（Peppers Carrington Resort）。 

• 代表代表代表 GIC 房地产，新加坡的主权财富基金，10 亿新币与 Scentre 集团（Westfield 购物

商场的拥有者和运营者）合资收购新西兰五个购物中心的 49%的股权。 

• 代表美国投资者，收购并开发北地大区 230公顷的海滨土地，以将其开发为一座新的国际锦

标赛级高尔夫球场，并代表海外投资办公室的收购批准事宜。 

• 代表 Antipodean Properties (英国)，收购 2 亿新币的超市投资组合，以增加其现有的新西兰超

市投资组合，并代表随后对剩余一半股权进行的收购。 

• 代表代表广州敏捷集团，在奥克兰收购多处住宅发展项目及其新西兰投资平台的重组。 

• 代表中国五矿集团，收购和处置一项工业物业投资组合及公寓住宅区的开发。目前正代表五
矿集团的住宅和学生宿舍项目事宜。  
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Construction and major projects 

"They're knowledgeable about our business, understand where we're coming from, don't 
overcook things and generally make our life easier." – Chambers Asia Pacific 2017, Tier One 

Our specialist construction and major projects lawyers in Auckland, Wellington and Christchurch 
have advised on some of the largest and most complex construction projects throughout New 
Zealand and around the world. 

Our multi-practice team offers market-leading expertise and a seamless service across the entire 
project lifecycle – from consenting, procurement, contracting, operation and maintenance, 
through to contract administration and any dispute resolution that may be required – to deliver 
successful outcomes for clients spanning the full spectrum of industry, commerce and 
government.  

Selected experience 

• Advising the Ministry of Health the NZ$650m+ post-earthquake redevelopment (demolition, 
refurbishment and new build) of the Burwood and Christchurch hospitals in Christchurch, in 
what is the biggest healthcare project and one of the most significant social infrastructure 
projects in New Zealand’s history. 

• Advising Plenary as (then) preferred contractor on the development of the high profile 
Christchurch Convention Centre Precinct project, which will include a world-class convention 
centre, a hotel (operated by Accor), residential accommodation, food and beverage outlets, 
retail, office spaces and parking.  We are now advising Fletcher Construction on the design 
and construct contract for the convention centre. 

• Advising Lincoln Hub – a unique collaboration between three Crown Research Institutes, 
DairyNZ and Lincoln University – on a major staged development of a world-class agricultural 
research and education facility across the AgResearch and Lincoln University campuses in 
Christchurch. 

• Advising Lyttelton Port Company on construction (including demolition) and environmental 
consenting components of its vast redevelopment and remediation works programme in the 
wake of the Canterbury earthquakes.  

• Advised the Ministry of Education on its National Transportables programme for the 
procurement of transportable modular classrooms – a major project in which private sector 
providers will undertake the design, construction, delivery, management and maintenance of 
the Ministry’s entire portfolio of transportable (relocatable) modular classrooms, valued at 
hundreds of millions of dollars. 

• Advised the NZ Transport Agency on the NZ$2b Waterview Connection Project, the largest 
ever roading project in New Zealand. Also on recovery actions and a wide range of 
construction law matters, including issues relating to contract drafting, tendering, 
contractors’ claims and insurance. 
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建设与重大项目 

"Chapman Tripp 律师事务所了解我们的业务、了解我们的历史，他们不会过度工作，往往令我们
的工作更轻松。”――《钱伯斯亚太法律指南 2017 版》，第一等律师事务所 

我们位于奥克兰、惠灵顿和基督城分所的建筑和大型项目专家律师，代表了若干新西兰各地以及
全球规模最大的、最复杂的建筑项目。 

我们的多执业团队提供市场领先的专业知识和覆盖整个项目周期的全面服务，包括获得许可、采
购、承包、运营与维护、合约管理及任何可能需要的争议解决，协助客户在产业、商业和政府关

系的各领域取得成果。  

顾问经验精选 

• 正在代表卫生部对基督城 Burwood 和 Christchurch 医院 6.5 亿新币的震后重建（拆除、翻新
和新建）事宜。这是新西兰有史以来规模最大的医疗保健项目，也是最重要的社会基础设施
项目之一。 

• 代表正在代表 Plenary 作为（当时）的首选承包商对引人注目的基督城会展中心专区项目的开
发事宜，该项目将包括一个世界级的会展中心、一座酒店（由雅高经营）、住宅区、餐饮店、

零售店、办公区域和停车场。我们现在正在为 Fletcher建筑公司对会展中心的设计和施工合同
提供法律咨询。 

• 代表正在代表林肯枢纽 – 一个独特的由三家皇家研究院、新西兰乳业和林肯大学组成的联
合体 – 分期开发一个世界一流的横跨农业研究院和林肯大学校区的农业研究和教育设施。 

• 正在代表 Lyttelton 码头公司建设（包括拆除）其大型的坎特伯雷地震重建和重修工程项目以
及相关环境审批环节。 

• 代表教育部国家可运输计划项下的可运输模块教室的采购事宜。在该大型项目中，私营部门

将负责教育部价值数亿新币的整个可运输（可搬迁）模块教室组合的设计、施工、交付、管
理和维护工作。 

• 代表新西兰交通署价值 20 亿新币的 Waterview Connection项目，该项目为新西兰有史以来规
模最大的筑路项目。同时还代表交通署的恢复行动和大量的建筑法律事务，包括与合同起草、

招标、承包商索赔和保险相关的事宜。 
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Banking and Finance 

"An excellent practice: the calibre of the partners and legal staff is extremely high, and they 
impress with their customer service, advice and ability to provide commercial solutions."  
Chambers Asia Pacific 2017, Banking and finance, Tier One 

Chapman Tripp’s market-leading finance team advises local and international investors, issuers, 
arrangers and trustees/custodians across the full range of corporate and specialised finance 
matters.  We act for New Zealand’s ‘big four’ banks (all which are Australian owned), all three 
Chinese banks, a number of major international banks who operate branches or subsidiaries in 
New Zealand, domestic and international finance and insurance companies, private equity 
groups, fund managers and high net worth individuals. 

We regularly assist with the structuring, establishment and ongoing operation of financial 
services, insurance and other corporate businesses in New Zealand.  Our work in this area 
includes advising on regulatory requirements, preparing regulatory compliant documentation and 
advising on funding arrangements (both private and public).  We have, for example, assisted 
international institutions such as ABN AMRO, GE Capital, Chinese banks entering the market, and 
multinational insurers with setting up their New Zealand operations. 

We also assist local and international corporates with their debt and equity funding 
requirements, including the financing aspects of mergers, acquisitions and disposals. 

Selected experience 

• Advised China Construction Bank (New Zealand) on: their development loan facilities, issuing 
Medium Term Notes to retail investors, including preparation of a Product Disclosure 
Statement under the Financial Markets Conduct Act and obligations under related financial 
services legislation, the establishment of their short term debt (RCD) programme, and 
various corporate, contractual and IP matters. 

• Advising Industrial and Commercial Bank of China on: their wholesale and retail New Zealand 
Medium Term Note programmes (and various issuances including international offers and 
qualifying investments for immigration purposes), the establishment of their RCD 
programme, and their ecommerce platform.  

• Advising Bank of China on: their family office documentation, general retail terms and 
conditions and derivatives documentation, AML compliance, corporate lending, and various 
operational matters.  

• Advised Chorus, New Zealand’s largest fixed-line communications infrastructure company, on 
an issue of $400m of five-year, unsecured, unsubordinated fixed-rate bonds to a combination 
of institutional and NZ retail investors, and overseas institutional investors in Australia, Asia 
and Europe.  

• Advised ANZ Bank in its refinancing of New Zealand dairy firm Synlait Milk, following an 
equity investment from one of China's largest dairy companies.  Shanghai-based Bright Dairy 
and Food took a 51% stake in Synlait Milk for NZ$82m.  

• Advised The Hong Kong and Shanghai Banking Corporation (HSBC) on the establishment of 
an investment platform as part of the development of HSBC’s wealth business. 
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银行与金融业务 

“卓越的法律执业：该律所的合伙人及法律事务人员拥有极高的业务水平，其顾客服务、咨询和
提供商业解决方案的能力令人印象深刻。”《钱伯斯亚太法律指南2017版》，银行与金融业务，
第一等律师事务所 

Chapman Tripp 市场领先的金融业务团队，就公司及专业金融事务的所有方面，向本地和国际投资

者、发行人、安排人及受托人/保管人提供法律顾问服务。我们的客户包括新西兰的“四大银行”
(均为澳大利亚所有)、在新西兰经营分行或支行的多家主要国际银行、国内和国际的金融和保险

公司、私人股本集团、基金经理及高净值个人。 

我们经常协助金融服务、保险和其他公司业务在新西兰的设计、建立和持续经营。我们在这方面

的工作包括监管要求咨询、准备监管合规文件，以及融资安排（包括私募和公募）顾问服务。例
如，我们曾协助包括荷兰银行、GE 金融、中国的几家银行和跨国保险公司在内的国际机构设立其

新西兰业务。 

我们还协助当地和国际企业，处理其债务及股权融资要求，包括兼并、收购及出售的融资事宜。 

顾问经验精选 

• 代表中国建设银行新西兰分行：向房地产开发商提供开发贷款、向零售投资者发行中期票据，

包括准备在《金融市场行为法》下的产品披露声明和在其它相关金融服务法规下的义务、其
短期债项目的建立、以及在各种公司、合同和知识产权事项提供法律服务。  

• 代表中国工商银行新西兰分行：批发和零售新西兰中期票据项目（和各种发行包括国际发行

和移民业务的适格投资）、设立短期债项目、以及设立其电子商务平台提供法律服务。 

• 代表中国银行新西兰分行：家族理财项目法律文件、通用零售条款和条件以及衍生产品文件、

反洗钱合规、公司类贷款以及各种运营性事项上提供法律服务。 

• 代表 Chorus，新西兰最大的固线通讯基础设施运营商，发行 4 亿新币 5 年期非担保非次级固

定利率债券给一批机构和新西兰零售投资者以及在澳大利亚、亚洲和欧洲的海外机构投资者。 

• 代表澳新银行(ANZ Bank)，继中国最大的乳品企业之一对乳品公司 Synlait Milk 的权益投资后，

对其进行再融资。上海光明乳业以 8200 万新币购得 Synlait Milk 51%的权益。 

• 代表香港上海汇丰银行有限公司（HSBC），建立一个投资平台，作为 HSBC 财富业务发展的一
部分。 
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Environment and resource management 

Our environmental and resource management team has a wealth of experience advising 
domestic and international companies on major commercial projects, land use planning, 
infrastructure development, and consenting.  We also advise on the permitting of major 
petroleum and mineral exploration projects, and the compliance of major commercial and energy 
projects with all applicable environmental legislation, including New Zealand’s Resource 
Management Act (RMA) and Crown Minerals Act. 

The RMA plays a critical role in any New Zealand development.  Our team regularly helps 
domestic and international clients navigate the RMA and other environmental legislation.  
We offer unique geographic coverage and depth of expertise.  We work with clients and their 
technical consultants to obtain all necessary environmental approvals quickly and cost-
effectively.  This has included roading infrastructure proposals of national significance that 
required Board of Inquiry hearings before New Zealand’s Environmental Protection Authority and 
energy projects in both the exploration and mining phases. 

Selected experience 

• Advising Shanghai CRED Real Estate on how best to secure resource consents for the 
development of one of New Zealand’s largest resorts (Peppers Carrington Resort and Karikari 
Winery Estate in Northland), including obtaining Overseas Investment Act approval, 
establishing key positive working relationships with different stakeholder groups and 
obtaining a suite of complex resource consents and other statutory approvals.  

• Acting for Australian listed Bathurst Resources and its New Zealand subsidiary Buller Coal on 
all aspects of the consenting process for its Escarpment Mine Project on the Denniston 
Plateau on the West Coast of the South Island, and a range of climate change issues through 
to the Supreme Court. 

• Advising Australian-listed oil explorer Beach Energy on aspects of its petroleum exploration 
permit (PEP) in New Zealand, including regulatory requirements relating to the transfer of a 
50% participating interest in its PEP, and on compliance and joint operating agreement 
issues relating to a farm-in to a 25% interest in another PEP. 

• Advising a Canadian oil exploration company on aspects of its permit application and 
compliance for on-shore exploration in New Zealand. 

• Advising Australian listed Strategic Elements on the New Zealand minerals exploration and 
extraction regulatory regime, and the status and conditions of its mineral prospecting and 
exploration permits. 

• Successfully obtaining all necessary resource consents and coastal permits for BlueScope 
Steel subsidiary New Zealand Steel’s extension to the Taharoa ironsand slurry pipeline.  This 
extension will enable New Zealand Steel to bring in its new bulk carrier vessel (which will be 
the largest ship to enter New Zealand waters), for the loading of ironsand concentrate for 
export to China and Japan. 

• Advising Chinese and Indian investors on their proposed acquisitions of coal mining and iron 
sands mining interests in New Zealand, including all aspects of due diligence and on the 
regulatory landscape relevant to mining. 
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环境法与资源管理 

我们的环境法和资源管理团队拥有丰富的顾问经验，向国内和国际企业就主要商业项目、土地使

用规划、基础设施建设和许可提供法律咨询。我们还就重大的石油和矿产勘探项目许可，以及大
型商业及能源项目对所有适用环境立法的合规，包括《新西兰资源管理法》和《皇家矿产法》合
规提供法律顾问服务。 

《新西兰资源管理法》对于新西兰的发展至关重要。我们的团队经常协助国内与国际客户了解该
法案和其他环境立法。我们提供独一无二的地域范围覆盖和深厚的专业知识。我们与客户及其技

术顾问携手合作，以快速而经济的方式获得所有必要的环保许可。这包括需要新西兰环境保护局
进行调查听证的重要国家公路基础设施提案，以及处于勘探和开采阶段的能源项目。 

顾问经验精选 

• 代表上海中房置业为其新西兰最大的度假村项目卡琳顿度假村和凯利凯利酒庄地产的开发获

得资源许可，包括获得海外投资办公室审批、建立与不同的利益集团的关键良好工作关系并
获得一整套复杂的资源审批和其他规范性审批。 

• 代表澳大利亚上市公司 Bathurst Resources 及其新西兰子公司 Buller Coal，进行其位于南岛西
海岸丹尼斯顿高原的 Escarpment 矿山项目的所有许可申请程序，并代其处理提至最高法院的
一系列气候变化问题。 

• 代表澳大利亚上市的石油勘探商 Beach Energy，处理其新西兰石油勘探许可证(PEP)的所有事
宜，包括对其石油勘探许可中 50%的参与权益转让的监管要求，以及另一项石油勘探许可中

25%的转入权益的合规及联合经营协议事宜。 

• 代表一家加拿大石油勘探公司，处理其新西兰近海勘探的所有许可申请及合规事宜。 

• 代表澳大利亚上市的 Strategic Elements，向其提供新西兰矿产勘探与开采监管体制、其矿产勘
探与开采许可的状况和条件的法律咨询。 

• 代表博思格钢铁的子公司—新西兰钢铁有限公司，就其扩展至 Taharoa 铁砂浆运输管道事宜，
成功取得所有必要的资源许可及沿海许可证。该扩展将使新西兰钢铁有限公司能够对其新的
散货船(将为进入新西兰海域的最大型船舶)进行靠岸装载运往中国和日本的铁矿砂精矿。 

• 代表中国和印度投资者，就其对新西兰煤炭开采和铁矿砂开采权益的拟议收购提供法律顾问
服务，包括尽职调查的所有方面，以及与采矿有关的监管事宜。 
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Intellectual Property 

Chapman Tripp has the most experienced intellectual property (IP) team of all New Zealand’s full 
service law firms.  We know what it takes to protect a great idea or research breakthrough, and 
design the best strategies to license and commercialise intellectual property.  Along with 
considerable expertise in the design and execution of IP commercialisation, we have a highly 
active copyright, trademarks and patent practice.  

We regularly help domestic and international clients fend off attempts to infringe on their 
intellectual property in New Zealand and we’re skilled in implementing effective anti-piracy and 
border protection campaigns.  The quality of our practice is reflected in the leading IP work we 
undertake for the most significant investors and IP owners across the economy, including in 
telecommunications, media and entertainment (Universal Music, ACP Media, Television New 
Zealand); technology (Microsoft, Samsung, LG Display); consumer goods (Energizer, Schick); 
the pharmaceutical sector (Roche, GlaxoSmithKline and Merck); and energy (Mighty River 
Power, Genesis Energy and Vector).  

Selected experience 

• Advising Microsoft Corporation, as its copyright and commercial IP counsel in New Zealand, 
on leading edge copyright advice and matters ranging from emerging content and 
distribution issues to enforcement and law reform.  We have advised Microsoft on anti-piracy, 
digital copyright and technology issues, opportunities and risks, and patent reform in New 
Zealand. 

• Advised six major Hollywood studios securing ex parte civil search orders, asset freezing 
orders and interim injunctive relief which took down the world’s largest online piracy 
operation, Popcorn Time. 

• Advising the Motion Picture Association of America in copyright and asset freezing litigation 
against notorious internet entrepreneur “Kim Dotcom”.  

• Acting for Hong Kong headquartered Wing Hung Printing Company, one of the world's largest 
printing companies, and other related entities in the source mark labelling industry on a 
multi-million dollar trade secret dispute before the New Zealand High Court. 

• Advising Starbucks Corporation on intellectual property and commercial issues associated 
with its New Zealand operations. 

• Advising NYSE-listed LG Display Co of Korea in significant High Court patent litigation over 
LCD panel back-light display system technology. 

• Advising Procter & Gamble companies on the design and implementation of an IP border 
protection strategy in New Zealand. 

• Advising various overseas companies acquiring New Zealand businesses on IP protection and 
commercialisation issues, including a Japanese consortium and BlueScope Steel. 

• Acting as New Zealand trademark counsel to international clients including Billabong, 
Energizer, Schick, ACP Media, Proctor & Gamble, Reader’s Digest, and UBS AG. 
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知识产权 

在新西兰提供全方位服务的所有律师事务所中，Chapman Tripp 拥有经验最丰富的知识产权团队。

我们深知如何对好的创意或突破性研究成果进行保护，并具有进行知识产权许可和商业化的最佳
策略。我们在知识产权商业化的设计与执行方面拥有丰富的经验，除此之外，我们还拥有高度活
跃的版权、商标和专利执业。 
 
我们经常帮助国内和国际客户，抵御侵犯其新西兰知识产权的企图。我们拥有实施有效的反盗版

和知识产权边境保护运动的技能。我们知识产权方面的执业品质，通过为各个经济领域中最重要
的投资者和知识产权所有人提供的领先顾问工作所体现。我们的客户包括: 电信、媒体和娱乐业

的环球唱片、ACP Media 和新西兰电视台；技术领域的微软、三星和乐金显示(LG Display)；消费
品领域的劲量和 Schick公司；医药领域的罗氏、葛兰素史克和默克公司，以及能源业的 Mighty 
River Power、Genesis Energy 和 Vector。 

顾问经验精选 

• 代表微软公司，作为其新西兰版权和商业知识产权的法律顾问，就前沿性版权咨询，以及从

新兴内容和分销问题到强制执行和法律改革等事务提供法律咨询。我们已就反盗版、数字版
权和技术问题、机遇和风险，以及新西兰的专利改革等事宜向微软提供了法律顾问服务。 

• 代表六家主要的好莱坞影视公司获得单方民事搜查令、财产冻结令和临时禁制令，反制了全
球最大的在线盗版运营商 Popcorn Time. 

• 代表美国电影协会对臭名昭著的互联网企业家“Kim Dotcom”提起版权和资产冻结诉讼。 

• 代表世界最大的印刷企业之一—总部位于香港的永洪印务有限公司，以及标记标签供应行业
的其他相关实体，就一个涉及数百万新币的商业秘密纠纷案在新西兰高等法院出庭。 

• 代表星巴克公司，处理其新西兰业务相关的知识产权和商业事宜。 

• 代表在纽约证券交易所上市的韩国乐金显示(LG Display Co.)，处理高等法院就 LCD 面板背光

显示系统技术的重大专利诉讼案。 

• 代表宝洁公司，在新西兰设计和实施一项知识产权边境保护战略。 

• 代表包括一个日本财团和博思格钢铁公司（BlueScope Steel）在内的各海外公司对新西兰企业
收购交易中的知识产权保护和商业化事宜。 

• 代表包括 Billabong、劲量、Schick、ACP Media、宝洁、读者文摘，以及瑞银集团在内的国际

客户处理新西兰商标相关事宜。 

 

  



  

 

 
25 CHAPMAN TRIPP – HELPING CHINESE BUSINESSES SUCCEED IN NEW ZEALAND 

Employment 

Our national employment team advises New Zealand and international clients on all aspects of 
employment law, including personal grievances, litigation, union issues (negotiations, disputes 
and mediations), redundancies, restructuring, exit negotiations, and health and safety.  We 
regularly appear in mediations and in New Zealand’s Employment Relations Authority, 
Employment Court, and Court of Appeal. 

We help multinationals and international private equity groups navigate New Zealand’s complex 
employment and industrial relations legislation, on both entry to and exit from New Zealand, and 
in the context of corporate mergers, acquisitions and divestments.  Our advice in the mergers 
and acquisitions context covers due diligence, employment contracts, employee transitions, 
restructuring, redundancies, and senior executive remuneration and retention arrangements. 

Our experience includes advising various clients on the employment-related aspects of some of 
New Zealand’s largest and most significant M&A deals, including Oji Holdings Corporation (as 
part of a Japanese-Government backed consortium on its 100% acquisition of Carter Holt 
Harvey’s pulp and paper packing businesses for $1.037b.  We have also advised companies 
including Godfrey Hirst, PBT Transport Limited, Fuji Xerox, Lion Foundation, Bluebird Limited, 
Baker Hughes New Zealand, and other major corporates, on a range of employment matters 
including restructuring processes, union-related matters, personal grievances and restraint of 
trade issues.  

Māori and Iwi 

Māori issues are increasingly influential in New Zealand with the growing Maori economy valued 
at close to NZ$37b.  Many Māori tribal groups (“iwi”) hold significant investments in New Zealand 
assets (in particular, land, fishery interests and other natural resources) and are exploring how 
best to develop them, including the possibility of entering into partnerships and joint ventures 
with Chinese and other international investors. 

Our established Māori Services Group, Te Waka Ture, has considerable experience servicing the 
Māori economy.  We are trusted advisers to a number of iwi and have in-depth experience in 
Māori law and iwi issues in both public law and commercial contexts.  We know and appreciate 
the issues that affect Māori and the Government, and have developed an in-depth knowledge of 
Government-Māori relations and expectations.  Our years of working on Treaty settlements and 
iwi issues have created excellent relationships with iwi, government and the agencies involved in 
this complex area. 

Our experience includes advising Ngai Tahu Holdings Corporation and Tainui Group Holdings on 
their agreement to buy Go Bus for NZ$170m (one of New Zealand’s largest public transport 
operators), and ICP, a consortium of 12 iwi, on the establishment of limited partnership joint 
ventures for the aggregation of their fishing operations (the ICP are recognised as a significant 
commercial player in the New Zealand fishing industry).  
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雇佣法 

我们的全国性的雇佣法团队，向新西兰及国际客户提供雇佣法所有领域的法律顾问服务，包括个

人恩怨、诉讼、工会事宜（谈判、纠纷和调解）、裁员、重组、离职谈判，以及健康和安全事务。
我们经常在各类调解活动中、在新西兰雇佣关系管理局，以及就业法庭和上诉法院代表各有关当
事方。 

我们帮助跨国和国际私人股本集团在进入和离开新西兰时，了解新西兰复杂的、有关企业兼并、
收购和撤资方面的雇佣及劳资关系立法。我们在并购方面的法律顾问服务涵盖尽职调查、雇佣合

同、员工调任、重组、裁员，以及高级管理人员薪酬和续聘安排。 

我们的经验包括代表各种客户解决新西兰最大和最重要的兼并收购交易中的雇佣关系相关方面的

问题，包括 Oji 控股公司（作为日本政府支持的财团的一部分以 10 亿 3 千 7 百万新币 100%收购
Carter Holt Harvey 的纸浆和包装纸业务）。我们也代表包括 Godfrey Hirst、PBT 运输公司、富士施

乐、狮子基金会、Baker Hughes 新西兰和其他公司在一系列的雇佣相关的事项上包括重组程序、
工会、个人申诉和竞业禁止等提供法律服务。 

毛利与毛利部落(Iwi)事务 

随着毛利经济的不断发展（其估值已达近 370 亿新币），毛利事务对新西兰的影响力日益增强。
许多毛利部落群体（“iwi 部落”）在新西兰资产（尤其是土地、渔业与其他自然资源）中持有重

大投资，并且正在探索开发此类资源的最佳方式，包括与中国及其他国际投资者建立合作伙伴关
系和设立合资企业的可能性。 

本所的毛利服务部 Te Waka Ture, 拥有为毛利经济服务的大量经验。我们是许多毛利部落信赖的
法律顾问，对于公法与商法方面的毛利法律和毛利部落事务有着深入的了解。我们了解并重视对
于毛利和政府具有影响力的事务，并积累了有关政府—毛利关系与期望的深厚知识。在《怀唐伊

条约》协议和毛利部落事务方面的多年工作经历，使我们在这个情况复杂的领域中与毛利部落、
政府和多方机构均建立了良好的合作关系。 

我们的经验包括代表 Ngai Tahu 控股公司和 Tainui 集团控股公司以 1 亿 7 千万新币协议收购 Go 
Bus（新西兰最大的公交运营商之一），代表 ICP（一个 12 个毛利部落组成的财团）设立有限合

伙合资企业以集中他们的渔业运营（ICP 被认为是新西兰的渔业领域一个举足轻重的商业运营
商）。 
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Public law 

“One of the premier teams in the market. Sought out by private sector clients and government 
agencies for advice on high-profile policy and regulatory issues.”  
Chambers Asia Pacific 2017, Public Law, Tier One 

Chapman Tripp is one of the few law firms that domestic and international companies seek out 
when they need assistance in achieving change in law or regulatory environments, or in times of 
crisis.  Our lawyers are among New Zealand’s leading advisers on public law and regulation.  We 
have significant experience in all aspects of policy development and law reform, and 
administrative and constitutional law.  Our lawyers’ knowledge of the legislative and public policy 
process and its complexities, is matched by our unique ability to interpret and shape its impact 
on business and industry aspirations. 

We have strong and deep government connections.  Our partners are frequently appointed to 
Government policy groups and regulatory bodies, including: reviewing groups for the Overseas 
Investment Act and the Financial Markets Authority, the Takeovers Panel, the Financial Markets 
Authority, the Legislation Advisory Committee, and the Tax Advisory Group.  Many of our 
partners and consultants have close connections within key regulators including the OIO, the 
Financial Markets Authority, the Commerce Commission, the Registrar of Companies, the 
Reserve Bank, and the New Zealand Stock Exchange. 

Private client 

Chapman Tripp is the only leading New Zealand law firm with a standalone Private Client team 
with trust and estate planning expertise and a longstanding reputation in the field.   
The team works closely with members of Chapman Tripp’s tax team to create tax efficient 
solutions. 

We advise on the design and implementation of structures to protect and enhance clients’ 
personal and/or business assets.  We assist clients with trust and asset reorganisation, including 
resettlements and variations of existing trusts and of trust structures, and the migration of trusts 
which have originated in offshore jurisdictions.  

When family interests in businesses move from one generation to another, we work with clients 
on any restructuring and governance issues to ensure smooth transitions.  We also advise on 
interpretation and improvement of existing trust deeds and any associated documentation.  

We offer the following services specifically for offshore clients: 

• establishment of New Zealand-based asset protection structures, including the tax aspects of 
such structures  

• setting up of private trustee companies to act as trustee for New Zealand-based asset 
protection trusts and we provide secretarial services for such companies  

• administration of New Zealand-based asset protection trusts for offshore clients, and  

• advice to migrants to New Zealand on all New Zealand tax aspects of their move, including 
the application of New Zealand’s transitional resident regime, the best solution for their 
existing asset protection structures, taxation of non-New Zealand superannuation or other 
retirement savings, and associated matters.  
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公法 

“市场上最重要的团队之一。为私营部门客户和政府机构提供备受瞩目的政策与监管事宜的法律
咨询。”《钱伯斯亚太法律指南2017版》，公法领域, 第一等律师事务所 

Chapman Tripp 律师事务所是为数不多的、能够为国内及国际企业在法律或监管环境修改方面，或
在危机时期对其提供所需协助的律所之一。我们在新西兰公法及法规领域拥有领先的顾问律师，

并在政策制定与法律改革，以及行政法与宪法的各个方面拥有丰富的经验。本所的律师了解立法
与公共政策的程序及其复杂性，并能就其对企业和行业目标的影响进行独特的诠释和塑造。 

我们拥有强大与深厚的政府关系。本所的合伙人经常被任命为政府政策工作组和监管机构成员，
包括《海外投资法》和金融市场管理局的审核小组、并购委员会、金融市场管理局、立法咨询委

员会和税务咨询工作组。本所众多合伙人和顾问均与主要监管机构拥有密切的联系，包括海外投
资办公室、金融市场管理局、商务委员会、企业监管局、储备银行和新西兰证券交易所。 

私人客户业务 

Chapman Tripp 是新西兰唯一一家拥有独立私人客户业务团队的顶级律师事务所，该团队专长于信

托与遗产规划, 长久以来在该领域享有盛名。该团队与 Chapman Tripp 的税务团队密切合作，共
同制定最佳的节税方案。 

我们提供结构设计和执行方面的法律建议，以保护和增加客户的个人和/或商业资产。我们协助客
户进行信托和资产重组，包括现有信托及信托结构的重置和变更, 以及源于境外司法辖区的信托
迁移。 

当企业中的家庭权益从上一代传到其下一代时，我们就所有重组和治理事务与客户合作，以确保
权益的平稳过渡。我们还就现有的信托契约及任何相关文件的解释和完善提供法律顾问服务。 

我们特别为境外客户提供以下服务: 

• 对位于新西兰的资产建立保护结构，包括该结构的税收事宜 

• 建立私人信托公司，作为新西兰资产保护信托的受托人，我们还为这类公司提供秘书服务 

• 为境外客户管理新西兰资产保护信托，以及 

• 为移民提供移居新西兰所涉及的所有税收法律咨询，包括新西兰过渡居民方案申请咨询、其
现有资产保护结构的最佳解决方案、非新西兰养老金或其他退休储蓄的征税以及相关事宜。 
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OUR CHINA DESK CONTACTS  

 
Tim heads our corporate team and specialises in corporate and securities law with particular 
expertise in mergers and acquisitions, joint ventures and foreign investment.  Tim chairs 
Chapman Tripp’s China Desk, advising Chinese and international clients on buying, selling, and 
investing into businesses including obtaining OIO approvals.  Tim has advised on some of New 
Zealand’s most significant corporate transactions and is recognised as a leading lawyer in 
independent legal directories IFLR1000 2017 and Chambers Global 2017. 

 
Bill specialises in all aspects of commercial property law and in New Zealand’s Overseas 
Investment Act (OIA) regime.  Bill represented Shanghai Pengxin Group in its successful 
application to purchase substantial dairy farming assets (the Crafar Farms) in New Zealand and 
assists other Chinese entities on their New Zealand investments.  Bill has extensive experience 
advising both private and corporate international investors on significant OIO applications for 
investments into New Zealand, including commercial properties, forests, farms, resorts and 
lifestyle properties.  Bill is recognised as a leading (Band 1) real estate lawyer by independent 
legal directory Chambers Asia Pacific 2017. 

 

 
Jack is the Director of Chapman Tripp’s China Desk, advising Chinese clients on a wide range of 
matters. Before joining Chapman Tripp, Jack had 15 years’ legal and commercial experience 
across the Asia Pacific region. He was the legal director and an entrepreneur of a private equity 
firm, the senior counsel of Treasury Holdings Group (China), and a legal advisor at Paul 
Hastings, Allen & Overy and the Chinese government. Jack’s practice covers cross-border 
mergers and acquisitions, joint ventures, real estate and financing. Jack holds an LLB degree 
from Peking University Law School in Beijing, China and an LLM degree from New York University 
School of Law in New York, US. 
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我们的中国业务团队联系人 

 

Tim 专注于公司法和证券法, 特别擅长并购、合营企业与外国投资业务。Tim 是 Chapman Tripp 中
国业务团队的两位负责人之一，向新西兰及国际客户提供关于购买、出售以及企业投资的顾问服

务，包括取得海外投资办公室许可的顾问服务。Tim 曾代表若干新西兰最重大的企业交易，并被
独立法律目录 –《国际金融法律评论 1000 强 2017 版》和《钱伯斯全球杰出律师指南 2016 版》

评为杰出律师。 

 

Bill 专注于商业地产法的所有领域以及《新西兰海外投资法》制度。Bill 是 Chapman Tripp 上海鹏

欣集团代表团队的最重要成员。该团队成功代表了鹏欣集团购买大量新西兰奶牛场资产(Crafar 农
场)的申请。他还协助其他中国实体在西兰进行投资。Bill 拥有丰富的经验,为在新西兰境内投资的

国际性私人与企业投资者依据《新西兰海外投资法》提出的重要申请提供法律咨询。其涉及的咨
询领域包括商业地产、森林、农场, 以及度假村与庄园式地产。Bill 被独立法律目录 -《钱伯斯亚

太法律指南 2017 版》评为杰出（第一级）房地产律师。 

 

饶先生是 Chapman Tripp 中国业务部的主任，特别对中国客户和事务提供服务。在加入 Chapman 
Tripp 前，饶先生拥有 15 年的在亚太区域服务的专业法律和商业经验。他曾是一家私募股权投资

公司的法务总监和创业者，财富控股集团（中国）的资深法务顾问和美国普衡律师事务所、英国
安理国际律师事务所和中国政府的律师。他的业务领域包括跨境兼并与收购、合资企业、公司业

务、房地产和融资等。饶先生拥有中国北京大学法学学士学位和美国纽约大学法学硕士学位。 
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